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AHHOTALUSA: CMambvs NOCEAUeHA UCCTE008aAHUIO PPA3eON02U3AYUU XYOOIUCECTNBEHHBIX OHUMOG KAK CHOCobaA
KonyenmyanwvHotl depusayuu. DPpaseonoeuyeckue eOuHUYbl ¢ OAZUCHLIM AHMPONOHUMUYECKUM KOMNOHEHNOM
U3YUAIOMEs: ¢ NOUYULL TUHEBOKYIbNIYPHOU KOHYENMOI02UU KAK CPEOCMB0 8epOanu3ayui Ky1bmypHuiX KOHYenmos,
a makoice Ha OCHOBAHUU CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKOU KAACCUduKayuu.
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unmezpayus, Xy00dcecmeeHHblli OHUM, IMHOKOHHOMAYUS, KYNbNYPHbIL KOHYEenm.

Abstract: the article deals with idiomatization as a form of conceptual derivation. Phraseological units contai-
ning English artistic names as basic components are analyzed from the perspective of linguocultural conceptol-
ogy as means of verbalization of cultural concepts and on the grounds of structural-semantic classification.
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Unrepec k rcciaen0BaHU0 KOHHOTHPOBAHHBIX UMEH
COOCTBEHHBIX OOYCIIOBIICH aKTYaJbHOCTBHIO MU3yUCHUS
CIoc0o00B BTOPUYHOM penpe3eHTaMy 3HAHUH B S3BIKE, a
TaKXKe PacCMOTPEHHUs fA3bIKa Kak (heHOMEHa KYJBbTYpHI,
OTPAXKaOIIET0 KOTHUTHBHOE WICHEHHE NeHCTBUTETLHOCTH
Y MePEealoIero JOMUHAHTHI HAIIMOHAIFHOTO CO3HAHUSL.

HanuoHnanbHO-KyNbTypHas crienuguka 0coOeHHO
SPKO TPOSIBIISETCS MPU UCCICAOBAaHUN KOHHOTATHBHOTO
MOTEHIIMANIA XyTOXKECTBEHHBIX OHUMOB, OIPEACIISIEMbIX
HaMH KaK IMeHa COOCTBEHHEIE, 0003HAYaOIIHE IIEPCOHA-
KeH IIPOM3BEACHAN Pa3INIHBIX BUIOB XyT0KECTBEHHOTO
TBOPYECCTBA YEJIOBEKA: JTUTEPATYPEI, KHHO, paarornepead,
MY3BIKAIIFHBIX TTpon3BeneHni u T.4. [1, ¢. 101].

XyH0KeCTBEHHBIC OHUMBI MOTYT OBITh IIPENCTaBIIe-
HBI KaK CYILECTBYIOLUIMMH €IMHUIIAMHA OHOMACTHUYECKOH
CUCTEMBI, TaK U UMEHAaMH, CO3JJaHHBIMU aBTOPOM H BbI-
TIOJHSFOIMME UASHTU(GUIUPYIOLTYIO (DYHKIIHIO B CMBIC-
JIOBOHM CTPYKType npou3BeneHus. JlaHHble HOMUHATHB-
HBI€ SJIMHULIBI OTPAKAIOT HAITMOHAIBHBIE YEPTHI U COIIU-
aJbHO 3HAYUMBIE CTEPEOTHIIBI, KOTOPHIE B MpoIecce
BTOPUYHOW CEMHUOTH3AINH SBISIOTCS T depeHIuaib-
HBIMH TIPU3HAKaMHU, MOTHBUPYIONIMHU aCCOIIMATHBHO-
00pa3Hoe MepeOCMBICIICHIE 3HAYCHNST OHUMOB TIPH TI0-
POXKICHUU KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIMK. AJUTIO3UBHOCTD U
TEHICHIUS K aleUIITHBU3AINH JINTEPATyPHBIX aHTPO-
noHuMoB otMeuanuchk T. M. HaymoBoii [2].

KynerypHas konHoTanwms onpenensercs B. H. Tenus
KaK MHTEepIIpeTalys IeHOTaTUBHOTO WK 00pa3HO-MOTH-
BHUPOBAaHHOTO, KBa3UJICHOTATHBHOTO, ACTIEKTOB 3HAYECHUS
B KaTETOPHUSIX KYJIBTYPHI, TOCPEACTBOM COOTHECEHHUS €T0
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C KyJIBTYPHO-HAIMOHAIEHBIME 3TAJIOHAMH U CTEPEOTH-
namu [3, c. 214]. Ilpeanoxxennoe O. U. beikoBoit moHs-
THE YTHOKOHHOTAIIMH KaK 0co0O0ro BHIA KyJIBTypHOU
KOHHOTAIINH, KOTOPAs BRI3BIBACT B COSHAHUH KOMMYHH-
KaHTa OTHECEHHOCTb SI3BIKOBOI €AWHUIIEI K ONIpeesIcH-
HOMY KYJIBTYPHOMY HPOCTPaHCTBY, MPEACTABIICTCS
HaunOoJee pesieBaHTHBIM U1 OIIMCAHUSI KOHHOTaTUBHOT'O
penepTyapa s3bika [4, c. 40, 93].

B doxkyce Hamero uccienoBanus Haxonutcs paseo-
JIOTU3alusl BTOPUYHBIX XYJ0KECTBEHHBIX OHUMOB Kak
OJIVH U3 CITIOCOOOB KOHIENITYaNbHON AepUBaUU. AKTY-
aJBHOCTH JINHTBOKOTHUTHBHOW M TMHTBOKYJIETYPOJIOTH-
YEeCKOW HAIPaBJICHHOCTH M3YUYCHHS (PPa3eoloTHIeCKUX
equaun (DE) oObsicHsAETCS TeM, YTO OHU SBISIOTCS
«...HanboJee aJeKBaTHBIM S3BIKOBHIM MaTepHajioM, Ja-
IONTIM HEMOCPEICTBEHHBIN JOCTYN K KOTHUTHUBHBIM
CTPYKTYpaM, JISKAIIM B OCHOBE SI3BIKOBBIX CTPYKTYp, U
CaMOMy MEXaHH3MY SI3bIKOBOM Kareropuzaumy |3, c. 39].
Homunupys akTyanbHbIE 151 4eToBeka (pparMeHThI MUpa,
(bpazeonoru3mMbpl NPEACTABIAIOT KyIbTYPOHOCHBIA KOM-
TIOHEHT S3bIKa U BXOAAT B KYJIBTypHYIO IaMATh HapO/a.

Oco060ro BHUMaHHMsI 3aCITyKHUBAET HCCIIeOBAaHUE
(dpazeonoru3any ¢ TOYKH 3pEHUS KOHUENTYalbHOU
unterpamu (K. ®oxonse, M. Tephep, E. C. KyOpsikosa,
0. K. Upucxanosa, JI. B. babuHa u T.71.) Kak OCHOBHOTO
JMHTBOKOTHUTHBHOTO MEXaHU3Ma TTOPOXKICHHUS HOBBIX
MHTETPUPOBAHHBIX KOHIIETITYalIbHBIX CTPYKTYp. Dpazeo-
JOTHYecKasl eqUHAIA 00IagaeT 0COOBIM KOMITIO3UIIHOH-
HBIM WJIM MHTETPaTUBHBIM 3HaUeHHUEM [6, c. 444], kotopoe
SIBISICTCS PE3yJIBTATOM B3aUMOJCHCTBHSI MEHTAIBHBIX
MIPOCTPAHCTB U CBUAETEIILCTBYET O KPEaTHUBHBIX CLIOCO0-
HOCTSIX YEJIOBEYECKOTO MBIIIIICHHUS.
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VYnoTpebieHue Xygo)KeCTBEHHBIX OHHUMOB, SIBIISIO-
IUXCst 0a3MCHBIMEI KOMIIOHEHTAMH 00pa3HOM COCTaBIIS-
fomiei (ppa3eoNOruIecKuX eNUHHULI, Y3yaIbHO OTpaHHde-
HO OIIPE/ICJICHHBIM (PPa3eoOrnYeCKUM KOHTEKCTOM, a
OCHOBaHHEM BHYTpEHHEH (popMbl, MOTUBHUpYIOLIEH 3HA-
4yeHue (hpa3eoq0ru3MoB, SIBISIETCS UX COOTHECEHHOCTh
C OIpeNeNICHHON JeHOTaTUBHOM cuTyauuei. Mbl pasne-
nsieM MEeHHE H. @. AnedupeHko o TOM, 4TO B OTIHUHE
OT BHYTpPEHHEH (OPMBI CIIOBECHBIX 3HAKOB IIPSIMON HO-
MUHAIUHA BHYTPEHHSA (pOopMa 3HAKOB BTOPHIHON HOMH-
HaIlMW 3HAYUTEIFHO WHPOPMATUBHEE, TAK KaK MPOCIH-
PYET CBOWCTBA U MPU3HAKU 3JIEMEHTOB JACHOTATHBHOMN
CUTYyallUM, OTHOLIEHUS MEXIYy HUMH, NPEIOMIIET U
KOHKPETU3UPYeT C(HOKYCHPOBaHHBIC B HEH CyOBEKTHB-
HBIE CMEICTHI [7, ¢. 62]. A. H. Bapanos u /1. O. J1o6po-
BOJILCKUM OTMEYAIOT, 4TO 00pa3Has COCTaBIsIOLIAs
(pazeonoru3MoB 3a4acTyro 00pasyeT «Haubosee cyec-
TBEHHYIO YaCTh IIJIAHA COJCP KAaHU» 110 CPABHEHMUIO C UX
aKTyaJIbHbIM 3HAYEHHUEM, OINPENENIEeT CEMaHTUYECKYIO
WICHUMOCTb MHOMBI, & TAKXKE CTUIIMCTHYECKHE XapaK-
TEPUCTUKU U TUCKYPCUBHBIE MTapaMeTpsl [8, c. 22-23].

MarepuanoM ucclienoBaHus MoCTywim 247 dpa-
3€0JIOTMUECKUX EIMHMIL, COAEPKALIUX AHIVIOA3BIYHbIE
XyJOKECTBEHHBIE OHUMEL B pesynbrare ananmsa ObLI0

BBISIBJIEHO, YTO HEKOTOPBIE XYJOXKECTBEHHbIE OHHUMBI
OTIIMYAIOTCS 0CO00H IPOAYKTHBHOCTBIO C TOUKH 3PCHUS
pernpe3eHTally JTUHTBOKYJIbTYPHBIX KOHIIENITOB MpHU
¢dpazeonornzanuu. Tak, Frankenstein Bxonut B cocTas
cemu ¢pazeonoruyeckux eaunuil: Frankestein’s
monster — co30arue, npugodsujee K euben coe2o co-
30amens, frankenstein meal — 611000, cocmosuyee u3z
06veoxos; frankenstein paper — koununuposanuoe co-
yunenue, cobpannoe «no kycoukamy, frankenstein
product — npodyxm, npousgedentviti U3 paIuyHoIX ne-
pepabomannvix mamepuanog u 1.1. James Bond sBis-
eTcsi 6a30BBIM KOMITOHEHTOM IIECTH (ppa3eocodcTaHuil:
Bond villain — 3z00etl, scenarowuii 3axeamums mup;
Bond girl — npusnekarensHas, coOMa3HUTEIbHAS ICBYIII-
ka; James Bond Shower — xonmpacmmuuiii oy v 1.11.

Paccmotpenne nannbix OF ¢ mo3unnii IMHTBOKYIIb-
TYpHOM KOHUENTOJOTHH KakK croco00B aKTyalu3aluu
KYJIBTYPHBIX KOHIIETITOB TIO3BOJISIET BBHISIBUTH CMBICIIOBBIE
TIOJIS aKTYaJIbHBIX KOHIICTITOB U ONIPEAENIUTh JOMUHAHTHI
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS JaHHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOUH 0OIII-
HocTH. Pe3ynbsrarhl aHanmm3a ¢pazeoiaoru3aniy 3THOKOH-
HOTHPOBAHHBIX XY/IOKECTBEHHBIX OHUMOB, 0ObEKTHBH-
PYIOIIMX KOHLENTHI 3THOKYJIBTYPHOI'O NPOCTPAHCTBA,
TIPE/ICTaBIICHEI B TAOIHUIIE.

TaOnuma

Konuuecmeennas xapakmepucmuka KyJabn)ypHblX KOHYenmoe, 6€p6dﬂu306aHHblx xydoofcecmeeHHszu OHUMAMU
KaxK 6asucHulMU KOMNOHEHMAMU ¢pa3eoz102u3moe

IIOBCACHHUS YCJIOBCKA

310), the Artful Dodger (mpoxsocrt, npoiinoxa), Hamlet syndrome
(CKIIOHHOCTP K CaMOaHAIIN3y, COMHCHHUSIM )

CMBICTIOBOE MOJIE TPYTIIBL Konu-
[Ipumep N
KOHIIENTOB 4ecTBO, %o
1 2 3
UYepts! XxapakTepa, MaHepa Jekyll and Hyde (nBolicTBeHHast IMYHOCTH, COUETAIOMIAs 10OPO U 30,5

IIponecc

To play ahab (otmpaBnsatbces Ha gonrue nouckn), to pull a Holden 27
Caulfield (oTnpaBnsTECS B ITyTEIIeCTBUE, HE NMEs MapIIpyTa,
OponuTh), to pull a Batman (BHe3ammHO Micue3aTh)

Mpa3aHUK

Sadie Hawkins Dance («06exb1ii Taneny»), Gatsby party (Beuepuka,
TJIe BCE YrOIEHUE NPEAOCTABILIETCS 32 CUET XO3s5IMHA)

BreniHocTs uenosexa, Tweedledum and Tweedledee (1BoliHNKH, OUeHD TIOXOXKHeE JToH), Fu 15
(u3HIeCcKOE COCTOSIHNE Manchu moustache (tonkue ammaHBIE yebi), Pickwickian syndrome
(oxxupenne)
Onexna Juliet cap (yemuuk, pacmuThiil cepedpom U sxemuyrom), Juliet sleeve 7,5
(meiHBIH pyKaB), Alice band (060m0k, rojoBHas mossizka), Peter Pan
collar (OTIO)KHOW BOPOTHHUK CO CKpYIIIEHHBIMU KOoHIIaMH ), Gatsby cap
(xemKa ¢ 3aKpyIIICHHBIMH KpPasiMH U ITyTOBHIICH CBEPXY)
Popn 3ansttuii, npodeccus Man Friday (BepHblii cityra, npaBas pyka), Woman Friday/Girl 6
YeJIoBeKa Friday (BepHas ciry)xaHka, IeBYIIKA MIIH XKEHIIUHA, BBITOIHSIONIAS
pasnuuHyto paboty B oduce), the Admirable Crichton (nneanpHbrit
ciyra)
IMOIIOHAITEHOE COCTOTHHE as proud as Punch (ouens roprsrii), as pleased as Punch (ouens 4
Hciobeka JIOBOJTEHBIN)
Hapomusrit 00b1vait, puryad, Sadie Hawkins Day (1ryTiMBBIi Mpa3qHAK «OXOTHHII 32 MYKIHHAMI), 3
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OkKkoHYaHue TaOJHI b

1 2 3
WnTennekryanbHble ciocobHocTH | Simple Simon (mpocrak, Heganekuil, ITynIblil YelI0BeK) 2
YyeJioBeKa
[pocTpancTBO Davy Jones’s locker (Mopckoe 1HO)

IMponykTe! mUTaHUS

Dagwood Sandwich (6onbIioii MHOTOCTOWHBIN OyTEepOpOT)

IBer

Alice blue (6eqHO-rONTY00i)

Tpaucnopr

Mickey mouse ears (curHajabHbIe OTHU IOJUICHCKON MallIMHbI)

U U PN S

Ha ocHOBaHUM CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOM KITacCH-
¢ukanuu ppazeonorudeckux eaunun M. W. Yepnsie-
BOW{, KOTOpas 10 MPUMEHSIEMBIM €10 KPUTEPUIM MOXKET
OBITH IPUMEHUMA K (Pa3eoJoru3MaM Pas3HbIX SI3BIKOB,
HaM¥ OBbUIH BBIJICJICHBI ClieAyIolIne cyOkmacchl hpaseo-
JIOTH3MOB, COZIEPIKAIIIX XyIOKCCTBEHHBIC OHUMBI:

1. dpazeonornueckue eMUHCTBA. XapaKTePUIYIOTCS
CEMAaHTHUYECKON NETIOCTHOCTHI0 HOMUHALIMH U OOJIBbIIEH
CTEICHBIO CIIasHHOCTH KOMITOHCHTOB, SIBIISTFOTCS PE3YITh-
TaTOM METa(hOPUUECKOTO MM METOHHMHUYECKOTO IIepe-
OCMBICIIEHUSI BCEro CIOBOCOYETaHHsI HA OCHOBaHHH Iie-
peocMbICIeHHs] AEHOTaTUBHON cuTyaluu. OHU COCTaB-
0T 37 % oT kopiyca uccienoBaHus: to go round
Robin Hood’s barn — xodumuw 6oxpyez da oxono; to go to
Davy Jones’s locker — ymonymu; to do a Reggie Perrin
— UHCYEHUPOBAMb UCUE3HOBEHUE UTU CMepmb, 4moobl
Hauams HO8YI0 Jcu3nb, a Linus blanket — ycnokausaro-
Wee cpedcmeo, «ymewumensy, 4ymo-iubo, ecenaouee
yyecmeo bezonacnocmu u T.1I.

CyOkmnacc (ppa3eoIOrHYecKuX SIUHCTB BKIIOYACT:
1) uauomel; 2) mapHbIe CJI0Ba; 3) KOMIapaTHBHEIE (pa-
3€0JI0TH3MBI. [ HILTIOCTpa KaXKI0H U3 YKa3aHHBIX
TPy PACCMOTPUM ClIeAYIOIINE TPUMEPHI (YHKLIUOHHU-
POBaHUS XYyIOXKECTBEHHBIX OHUMOB B COCTaBe OIpee-
JIEHHOH rpynibl ppa3eooTHIeCKUX eTUHCTB.

XynoxectBeHHbIH oHUM Fibber McGee, nms nepco-
Ha)ka aMEePUKAHCKOH paInoNpoTrpaMMBl, SIBIISIETCS Oas3uc-
HBIM KOMITOHEHTOM ¢pazeonoruzma Fibber McGee’s
closet, o3Havaromero becnopsadok [9, c. 174]. Beskuit
pas, Korma repoil OTKPhIBaJ CBOW BCTPOCHHBIN IIKad,
OTTyZa C TPOXOTOM Majajo MHOXKECTBO Bemlei. Man
Friday — nepconax npoussenenust /1. Jledo «Robinson
Crusoe», TuKapb, KOTOPBI CTAHOBHUTCS APYTOM H TIO-
MoOmHNKOM PoOuH30HA. BOo BTOpHYHOW HOMHHAIINU
JAHHBIN Xy/l10)KECTBEHHBII OHUM peau3yeT KOHHOTAaTHUB-
HbIe CEMEeMBbI: 1) KomnemeHmuwili NOMOUWHUK, ACCUC-
meHm, «npasas pyka» N 2) eepHulil npeoaHuvlll ciyea
[10, c. 229].

B GuHapHOM CTPYKTYpe MapHBIX CIOB XYA0KECTBEH-
HBIC OHUMBI B pe3yJIbTare ACHCTBUS MEXaHN3Ma KOHIIETI-
TyaJlbHOH HMHTErPAIMH TOPOXKIAIOT KYJIBTYPOHOCHBIE
cmbiciiel: Beavis and Butthead — epyouvie u nesocnuman-
uble noopocmxu, Romeo and Juliet — grro6nennvie;
Montagues and Capulets — gpacu,; Jekyll and Hyde —

oeoiicmeennas auunocms, Tweedledum and Tweed-
ledee — noxoorcue opye na opyea aroou, Darby and Joan
— Hepasnyunas cynpysiceckas napa. Tak, napHOE CI0BO
Batman and Robin Bo BropruHO¥ HOMUHAIIMK penpe-
3CHTUPOBAHO JIBYMs KOHHOTaTHBHBIMU ceMeMami: 1) he-
roes, two people who battle against evil [10, c. 37], eepou,
00U, cpadicaroujuecs co 31om 1 2) two people who work
together as partners [TaM xe], napmuepbi, KoLLecU.

B xoMmapaTHBHBIX (pa3eosoru3Max B pe3yibTare
B3aMMOJEICTBUA JBYX KOTHUTHUBHBIX POCTPAHCTB: OC-
HOBaHUS IS cpaBHEHUA (tertium comparationis) u 00b-
eKkTa cpaBHeHHUs (comparandum) — axTyalu3HpyeTcs
KyJIbTYpHO 3Hauumas crneuuduka: to grin like a
Cheshire cat — wuporo yrvibamocs, as mad as a March
Hare — cymacweowuii; as proud as Punch — ouens
2opowtii u T.1. Ppazeornorusm to grow like Topsy B nie-
peHOCHOM 3Ha4eHUH — to grow rapidly and out of control
[10, c. 362], 6vicmpo, nezamemno vipacmu. B nepBud-
HOM HOMUHanu# Topsy — TEMHOKOXKasi JEBOUKA, IEPCO-
Hax pomana [. b. Ctoy «Xwxkuna naau Tomay, kKoTopas
HE 3HaJla CBOMX POIUTENEeil U ToBOpUiIa BCEM, YTO OHA
«IIPOCTO BBIPOCIIAY.

2. ®pa3eonoruuecKre COYeTanus. XapaKkTepusyroT-
Cs IEPEOCMBICIIEHHEM OIHOTO M3 KOMITOHEHTOB M COCTaB-
JSIE0T 56 % OT HccllenoBaHHOrO Kopiyca. IIpu aTom Xy-
JIO)KECTBEHHBIM OHMM Kak O0a3MCHBIN KOMIIOHEHT OOHa-
PY)KMBaeT BapUaTUBHOCTh COYETAHHS C PA3TUYHBIMU
KoMIoHeHTamHu. Tak, ¢pazeosornyeckie equHuIb Big
Brother state (uesTpansHas pnacts) u Big Brother at-
titude (oTedeckas 3a060Ta) BOCXOMIAT K Xy/TOKESCTBEHHOMY
onnMy Big Brother, iMeHH aBTOpUTApHOTO TIABBI TOCY-
napcta B pomane k. Opyamna «1984y». ®dpazeocoue-
tanugd Batman neck, Batman head u Batman syn-
drome 03HAYaIOT HECNOCOOHOCMb NOBEPHYMb 20108,
ckogannocmyv muiuiy uieu. B cocra nanHpx ®F BxoauT
XYJIO’)KECTBEHHBIN OHMM Batman, B nepBHYHOI HOMUHA-
[IUU TePOii aMEPUKAHCKUX KOMUKCOB.

3. ®@paseonoruueckue BoipaxkeHus. Cocrasaor 7 %
OT BCEro KOpITyca UCCIICAOBAHMSI, TPEJCTABISIOT COO0M
MpEANKATUBHBIC COYCTAHUS CIIOB U NMPEIOKCHUS U
HUMEIOT IOCTOSIHHBIM CUHTAaKCU4ECKUH COCTaB M 3Haue-
Hue: 1) mocmoBuibl u moroBopku: every Jack has his
Jill — scsaxasn nesecma 0ns ceoezo dHcenuxa pooumcs;
2) ycToitumnBble (Hpa3eoIOrH3Mbl MEKIOMETHOTO XapakK-
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Tepa U MoaanbHble BeipakeHus: ‘Good thinking, Bat-
man’ — hrnecmawas udes! (omoopenue); What will Mrs
Grundy say? — Ymo cxascym moou? (comHenue); Big
Brother is watching you! — borwvwoi bpam credum 3a
moboui! (mpexynpexaeHue o0 yrpose); 3) KpblaaTbie
cioBa. Tak, «Uncle Tom Cobbleigh and all» — cTpoxa
U3 MpUMNeBa TPAAULUOHHOI OpurtaHckoi necHu «Wid-
dicombe Fair», B koTOpoii mepeduncisercs 60IbIIoe Ko-
JINYECTBO JIIOACH, HOYIIHUX Ha sipMapKy. Bo BTopnyHOi
HomuHarmu nanHas OF o3Hauaer a list containing a very
large number of people [10, c. 86], cnucox, codepocauyuil
bonvuioe Konuwecmso aooel.

Takum oOpa3oM, (paseonoru3anus XyI0KeCTBEH-
HBIX OHUMOB BBICTYNIACT MPOAYKTHBHBIM CHOCO6OM
pernpe3eHTall KyIbTypHBIX KoHIenToB. Haubonee
MHOTOYHCIICHHBIM CyOKIIaccoM (Ppa3eoornIeckKux eu-
HUI[ C XyJOXXCCTBEHHBIMH OHMMaMHU KaK 0a3uCHBIMHU
KOMIIOHEHTaMH € TOUKHU 3PEHUS CEMaHTUKO-CTPYKTYpHOM
KIacCH(UKAILMHN SBISAIOTCS (Ppa3eosiorndeckue codera-
HUS. AHIJIOS3BIYHBIC XYI0)KECTBCHHBIE OHIMBI B COCTa-
Be (pa3eocoueTaHuii 0OHAPYKUBAOT BApHATUBHOCTH
P HOMHUHAITNH Pa3IUYHBIX ()PAaTrMEHTOB JIMHTBOKYIIb-
TYPHOTO MPOCTPAHCTBA. B 11e110M Hamu OblIa BEISIBIICHA
TEHACHIHSA K aKTyaJI3allid KOHIIETITOB CIEAYIOMINX
CMBICTIOBBIX TIOJICH: «9IePTHI XapaKkTepa, MaHepa MoBejie-
HUSL YeJIOBEKay», «IPOLECC» U «BHEIIHOCTh YENIOBEKay,
OTPaXAIOUINX T (UKy OBITOBAaHUS YETIOBEKA B OIpe-
JETICHHOU JINHTBOKYJIBTYPE.
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